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Molimo da prvo pročitate ovo uputstvo za upotrebu!
Poštovani kupci,
Nadamo se da će vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama 
i koji je prošao najstrože kontrole kvaliteta, dugo i efikasno služiti.
Zato pažljivo pročitajte kompletno uputstvo za upotrebu pre nego što počnete 
da koristite proizvod i sačuvajte ga za buduće potrebe. Ako proizvod predajte 
nekome, dajte mu i uputstvo za upotrebu.

Uputstvo za upotrebu će vam pomoći da proizvod koristite efikasno i na 
sigurna način.
•	 Pročitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa proizvodom.
•	 Obavezno pročitajte bezbednosna uputstva.
•	 Uputstvo za upotrebu čuvajte na pristupačnom mestu jer vam kasnije može 

zatrebati. 
•	 Pročitajte i drugu dokumentaciju koju ste dobili uz proizvod.
Imajte na umu da se ovo uputstvo za upotrebu odnosi i na nekoliko drugih 
modela. Razlike između modela će biti naznačene u uputstvu. 

Objašnjenje simbola
U ovom uputstvu za upotrebu koriste se sledeći simboli:
C Važne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po život i imovinu.
B Upozorenje za električni napon.
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1  Vaš frižider

1. Kontrolna Tabla
2. Deo Za Puter I Sir
3. Rezervoar Za Punjenje Aparata Za 

Vodu
4. Odeljak Za Jaja
5. Rezervoar Aparata Za Vodu
6. Polica vrata

7. Polica Za Boce
8. Podesive Nožice
9. Odeljak Za Hlađenje
10. Poklopac Odeljka Za Povrće
11. Odeljak Frizidera
12. Police Za Vino
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May not be available in all models

C Brojke iz ovog priručnika su šematske i možda ne odgovaraju tačno vašem 
proizvodu. Ako tematski delovi nisu uključeni u proizvod koji ste kupili, onda to 
važi za druge modele.
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2  Važna bezbednosna upozorenja

Pročitajte sledeće 
informacije. Nepoštovanje 
ovih informacija može 
dovesti do povreda 
ili materijalnih šteta. 
U suprotnom se gubi 
pravo na garanciju 
i odgovornost 
proizvođača.
Originalni rezervni delovi 
će biti obezbeđeni za 10 
godina od dana nabavke 
proizvoda.
Namena
 

   
A

UPOZORENJE:  
Ventilacione 
otvore na uređaju 
ili ugrađenoj 
strukturi 
održavajte bez 
prepreka.

A

UPOZORENJE: 

Za ubrzavanje 
procesa 
odmrzavanja 
koristite samo 
mehaničke 
uređaje ili druga 
sredstva koja 
je preporučio 
proizvođač.

A

UPOZORENJE:
Vodite računa 
da ne oštetite 
rashladno kolo.

A

UPOZORENJE: 
Ne koristite 
električne uređaje 
u odeljcima za 
skladištenje hrane, 
osim ako oni ne 
pripadaju tipu 
koji je preporučio 
proizvođač.

Uređaj je namenjen za 
korišćenje u domaćinstvu 
i za slične namene, kao 
što su
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– u kuhinjama 
rezervisanim za osoblje 
prodavnice, kancelarije 
i druga područja 
poslovanja;
– na seoskim kućama 
i za goste u hotelima, 
motelima i drugim 
okruženjima stambenog 
tipa.

 Opšte sigurnosne 
mere
•	 Kad	hoćete	da	odložite/

bacite proizvod, 
preporučujemo da 
se konsultujete sa 
ovlašćenim servisom da 
biste saznali potrebne 
informacije i ovlašćena 
tela.

•	 Konsultujte	se	sa	
ovlašćenim servisom 
za sva pitanja i 
probleme vezane za 
frižider. Nemojte da 
dirate i ne dajte da 
neko drugi dira frižider 
bez obaveštavanja 
ovlašćenog servisa.

•	 Za	proizvode	sa	
odeljkom zamrzivača: 
nemojte da jedete 
sladoled i kockice leda 

odmah čim ih izvadite 
iz zamrzivača! (To može 
da izazova promrzline u 
vašim ustima). 

•	 Za	proizvode	sa	
odeljkom zamrzivača: ne 
stavljajte pića u flašama 
i limenkama u odeljak 
zamrzivača. Inače mogu 
da puknu. 

•	 Ne	dirajte	smrznutu	
hranu rukom; ona može 
da se zalepi za ruku. 

•	 Isključite	frižider	iz	
struje pre čišćenja ili 
odmrzavanja.

•		Para	i	isparena	sredstva	
za čišćenje nikad ne 
smeju da se koriste 
u čišćenju i procesu 
odmrzavanja Vašeg 
frižidera. U takvim 
slučajevima para može 
da dođe u kontakt sa 
električnim delovima 
i izazove kratki spoj ili 
električni udar. 

•	 Nikad	nemojte	da	
koristite delove na 
Vašem frižideru, kao što 
su vrata, za naslanjanje ili 
stajanje. 

•	 Ne	koristite	električne	
aparate u frižideru.
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•	 Nemojte	da	oštećujte	
delove tamo gde 
cirkuliše rashladno 
sredstvo, s alatom za 
bušenje ili sečenje. 
Rashladno sredstvo koje 
može da eksplodira iz 
gasnih kanala isparivača, 
probušene produžene 
cevi ili premazi površina 
mogu da izazovu iritaciju 
kože i oštećenje očiju.

•	 Ne	pokrivajte	i	ne	
blokirajte otvore za 
ventilaciju na Vašem 
frižideru bilo kakvim 
materijalima.

•	 Samo	ovlašćene	osobe	
mogu da popravljaju 
električne uređaje. 
Popravke koje vrše 
nekompetentna lica su 
rizične za korisnika.

•	 U	slučaju	bilo	kakvog	
kvara ili za vreme 
održavanja ili popravke, 
isključite svoj frižider 
iz struje isključivanjem 
odgovarajućeg osigurača 
ili isključivanjem uređaja 
iz struje. 

•	 Ne	vucite	kabl	da	biste	
izvukli utikač iz utičnice. 

•	 Obezbedite	da	su	pića	
sa velikim procentom 

alkohola bezbedno 
uskladištena sa 
pričvršćenim poklopcem 
i postavljena uspravno.

•	 Nikad	ne	čuvajte	
sprejove koji sadrže 
zapaljive i eksplozivne 
supstance u frižideru.

•	 Nemojte	da	koristite	
mehanička ili druga 
sredstva u cilju ubrzanja 
procesa odleđivanja 
aparata, osim sredstava 
preporučenih od strane 
proizvođača.

•	 Ovaj	proizvod	nije	
namenjen za upotrebu 
od strane lica sa 
smanjenim fizičkim, 
čulnim ili mentalnim 
sposobnostima ili 
nedostatkom iskustva 
i znanja osim ako nisu 
pod nadzorom ili obučeni 
za rukovanje od strane 
lica koje je odgovorno za 
njihovu bezbednost.

•	 Ne	uključujte	oštećeni	
frižider. Konsultujte 
servisera ako imate bilo 
kakve sumnje.

•	 Električna	sigurnost	
frižidera je garantovana 
samo ako je sistem 
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uzemljenja u Vašoj 
kući usklađen sa 
standardima.

•	 Izlaganje	proizvoda	kiši,	
snegu, suncu i vetru je 
opasno s obzirom na 
električnu sigurnost.

•	 Kontaktirajte	ovlašćeni	
servis ako je oštećen 
kabl za napajanje da 
biste izbegli opasnost.

•	 	Nikad	ne	uključujte	
frižider u zidnu utičnicu 
za vreme instalacije. 
Inače može da dođe do 
rizika od smrti ili ozbiljne 
povrede.

•	 Ovaj	frižider	je	predviđen	
samo za čuvanje hrane. 
Ne sme se koristiti za 
druge svrhe.

•	 Nalepnica	sa	tehničkim	
specifikacijama nalazi 
se na levoj unutrašnjoj 
stranici frižidera.

•	 Nikad	ne	povezujte	svoj	
frižider sa sistemima 
za štednju električne 
energije; oni mogu da 
oštete frižider.

•	 Ako	frižider	ima	plavo	
svetlo, nemojte da 
gledate u plavo svetlo 
golim okom ili kroz 
optičke uređaje tokom 

dužeg vremenskog 
perioda. 

•		Za	ručno	kontrolisane	
frižidere: sačekajte 
najmanje 5 minuta, pa 
onda uključite frižider 
nakon nestanka struje.

•		Ovo	uputstvo	za	
upotrebu treba predati 
novom vlasniku 
proizvoda, kao i 
sledećem vlasniku kada 
se menja vlasnik.

•	 Treba	izbegavati	
oštećenje kabla za 
napajanje prilikom 
transporta frižidera. 
Kidanje kabla može 
prouzrokovati požar. 
Nikad ne stavljajte teške 
predmete na kabl za 
napajanje. Ne dodirujte 
utikač vlažnim rukama 
kada priključujete 
proizvod.

•	 Ne	priključujte	frižider	
na zidnu utičnicu ako je 
labava.
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•	 Voda	se	ne	sme	
prskati direktno na 
unutrašnje ili spoljašnje 
delove proizvoda radi 
bezbednosti.

•	 Ne	prskajte	supstance	
koje sadrže zapaljive 
gasove, kao što je 
propan, blizu frižidera da 
bi se izbegla opasnost 
od požara i eksplozije.

•	 Ne	stavljajte	posude	
napunjene vodom na 
vrh frižidera je to može 
prouzrokovati električni 
udar ili požar.

•		Ne	prepunjavajte	frižider	
preteranim količinama 
hrane. Ako se prepuni, 
hrana može pasti i 
povrediti vas i oštetiti 
frižider kada otvorite 
vrata. Ne stavljajte 
predmete na vrh frižidera 
jer mogu pasti prilikom 
otvaranja ili zatvaranja 
vrata frižidera.

•		Materijali	koji	zahtevaju	
preciznu temperaturu, 
kao što su vakcine, 
lekovi osetljivi na 
temperaturu, materijali 
za naučne svrhe itd. 
ne smeju se čuvati u 
frižideru.

•		Ako	frižider	nećete	da	
koristite duže vreme, 
isključite ga iz struje. 
Mogući	problem	u	kablu	
za napajanje može 
prouzrokovati požar.

•	 Frižider	se	može	
pomerati ako se 
podesive nožice ne 
stoje stabilno na podu. 
Pravilno učvršćivanje 
podesivih nožica na 
podu može sprečiti 
pomeranje frižidera.

•	 Kada	prenosite	frižider,	
ne držite ga za ručicu na 
vratima. Inače mogu da 
se odvali.

•	 Ako	proizvod	morate	
da postavite pored 
drugog frižidera ili 
zamrzivača, rastojanje 
između uređaja treba da 
bude najmanje 8 cm. U 
suprotnom se susedni 
zidovi mogu ovlažiti.

•Nikada	nemojte	koristiti	
proizvod ako je otvoren 
odeljak koji se nalazi na 
vrhu ili poleđini vašeg 
proizvoda i koji sadrži 
elektronske štampane 
ploče (poklopac 
elektronskih štampanih 
ploča) (1).  
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1

1

Za proizvode sa 
raspršivačem 
(dozatorom) vode;
•Pritisak	za	dovod	hladne	

vode je maksimalno 
90psi (6,2 bari). Ukoliko 
pritisak vode premašuje 
80psi (5,5 bari), u 
glavnom vodu upotrebite 
ventil za ograničavanje 
pritiska. Ako ne znate 
kako se proverava 
pritisak vode, zatražite 
pomoć vodoinstalatera. 

•	 Ukoliko	u	vašim	
instalacijama postoji 
rizik od efekta vodenog 
udara, u instalacijama 
uvek koristite opremu 
za sprečavanje vodenog 
udara. Posavetujte se sa 
vodoinstalaterom ukoliko 
niste sigurni da li u vašim 
instalacijama postoji 

efekat vodenog udara. 
•	 Ne	montirati	na	dovod	za	

toplu vodu. Preduzmite 
mere opreza protiv rizika 
od smrzavanja cevi. 
Raspon temperature 
vode je od minimalno 
33°F (0,6°C) do 
maksimalno 100°F 
(38°C).  

		•Koristiti	samo	vodu	za	
piće.

Bezbednost dece
•		Ako	ste	zaključali	vrata,	

ključ treba čuvati van 
domašaja dece.

•	 Deca	se	moraju	nadzirati	
da ne bi dirala proizvod.

Usaglašenost sa WEEE 
direktivom i odlaganje 
otpada: 

Ovaj proizvod je usaglašen 
sa WEEE  direktivom 
Evropske	Unije	(2012/19/
EU).  Ovaj proizvod nosi 
znak klasifikacije za 
električni i elektronski otpad 
(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko 
kvalitetnih delova i materijala koji 
se mogu ponovo koristiti i pogodni 
su za reciklažu. Nemojte odlagati 
proizvod u otpad sa običnim kućnim 
otpadom i drugim otpadima na kraju 
veka trajanja. Odložite ga u centar za 
sakupljanje i reciklažu električnog i 
elektronskog otpada. Konsultujte se 
sa svojim lokalnim vlastima da biste 
saznali o ovim centrima za sakupljanje 
otpada.
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Usaglašenost sa RoHS 
direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti 
je sa RoHS direktivom Evropske Unije 
(2011/65/EU).		On	ne	sadrži	štetne	
i zabranjene materijale navedene u 
direktivi.
Informacije o pakovanju
Materijali	za	pakovanje	ovog	proizvoda	
proizvedeni su od materijala koji 
se mogu reciklirati u skladu sa 
nacionalnim propisima o zaštiti životne 
sredine.	Materijale	za	pakovanje	ne	
odlagati zajedno sa kućnim ili drugim 
otpadom. Odnesite ih na mesta za 
prikupljanje ambalažnog materijala 
određena od strane lokalne vlasti.
HC upozorenje
Ako rashladni sistem proizvoda 
sadrži R600a: 
Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite računa 
da prilikom upotrebe i transporta 
ne oštetite sistem hlađenja i cevi. 
U slučaju oštećenja, ovaj proizvod 
čuvajte dalje od potencijalnih izvora 
vatre, jer se može desiti da se proizvod 
zapali, i proveravajte prostoriju u kojoj 
se nalazi. 
Ignorišite ovo upozorenje ako 
rashladni sistem proizvoda sadrži 
R134a. 
Vrsta gasa koji je korišćen u proizvodu 
naveden je na tipskoj pločici koja se 
nalazi na levoj strani unutar frižidera.
Nemojte nikada bacati proizvod u vatru 
radi odlaganja.

Za uštedu energije
•	 Ne	ostavljajte	vrata	svog	frižidera	

dugo otvorena.
•	 Ne	stavljajte	vruću	hranu	u	frižider.
•	 Ne	pretovarujte	frižider	tako	da	

se unutra ne sprečava cirkulacija 
vazduha.

•	 Ne	postavljajte	svoj	frižider	pod	
direktnu svetlost sunca ili blizu 
aparata koji emituju toplotu, kao što 
su rerna, mašina za suđe ili radijator.

•	 Pazite	da	držite	svoju	hranu	u	
zatvorenim posudama.

•	 Za	proizvode	sa	odeljkom	
zamrzivača: maksimalnu količinu 
hrane možete da čuvate u 
zamrzivaču kada izvadite policu ili 
fioku zamrzivača. Vrednost potrošnje 
energije koja je navedena na 
vašem frižideru određena je nakon 
uklanjanja police ili fioke zamrzivača 
i pod maksimalnim opterećenjem. 
Ne postoji nikakva opasnost od 
oštećenja pri korišćenju polica ili fioka 
u pogledu oblika i veličine hrane koju 
treba zamrznuti.

•	 Odmrzavanje	zamrznute	hrane	u	
odeljku frižidera obezbediće uštedu 
energije i očuvati kvalitet hrane.
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3  Instalacija

C	Molimo	da	imate	na	umu	da	
proizvođač neće biti odgovoran 
ako se ne pridržavate informacija iz 
priručnika.

Šta treba da se ima na 
umu prilikom ponovnog 
transporta frižidera
1. Vaš frižider mora da se isprazni i očisti 

pre bilo kakvog transporta.
2. Pre ponovnog pakovanja, police, 

dodaci, odeljak za voće i povrće, itd. 
u vašem frižideru moraju dobro da se 
pričvrste lepljivim trakama da se ne bi 
tresli.

3. Pakovanje mora da se poveže 
trakama i jakim užetom i morate 
da se pridržavate pravila transporta 
ispisanih na pakovanju.

Molimo da imate na umu...
Svaki reciklirani materijal je nezamenjivi 
izvor za prirodu i za naše nacionalne 
resurse.
Ako hoćete da doprinesete reciklaži 
materijala za pakovanje, možete da 
dobijete još informacija od instituta za 
zaštitu sredine ili lokalne samouprave.

Podešavanje nožoca
Ako je vaš frižider neuravnotežen:
Frižider možete uravnotežiti okretanjem 
prednjih nožica kao što je ilustrovano na 
slici. Ugao gde se nalazi nožica se spušta 
ako nožicu okrećete u smeru crne strelice 
i podiže kada je okrećete u suprotnom 
smeru. Ovaj postupak će biti lakši ako vam 
neka osoba pomogne tako što će malo 
podići frižider.

Pre uključivanja frižidera
Pr enego što počnete da koristite svoj 
frižider, proverite:
1. Da li je unutrašnjost frižidera suva 

i da li je na njegovoj zadnjoj strani 
obezbeđena slobodna cirkulacija 
vazduha?

2.	 Možete	da	instalirate	2	plastična	
čepa, kao što je pokazano na slici.

Plastični klinovi će obezbediti potreban 
razmak između vašeg frižidera i zida 
radi omogućavanja cirkulacije vazduha.

3. Očistite unutrašnjost frižidera kao što 
je preporučeno u delu “Održavanje i 
čišćenje”.

4. Uključite frižider u struju. Ako su vrata 
otvorena, upaliće se unutrašnje svetlo 
u odeljku frižidera.

5. Čućete buku kada se kompresor 
pokrene. Tečnost i gasovi koji se 
nalaze u sistemu za hlađenje mogu 
takođe da stvaraju buku, čak i ako 
kompresor ne radi i to je potpuno 
normalno. 
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6. Prednje ivice frižidera mogu da budu 
tople na dodir. To je normalno. Ta 
područja su napravljena da budu 
topla da bi se izbegla kondenzacija.

Električno povezivanje
Priključite vaš proizvod na uzemljenu 
utičnicu koja je zaštićena osiguračem 
odgovarajuće jačine.
Važno:
•		 Priključak	mora	da	bude	u	skladu	sa	

nacionalnim propisima.
•		 Utikač	kabla	za	napajanje	mora	da	

bude lako dostupan nakog ugradnje.
•		 Napon	i	dozvoljeni	osigurači	su	

navedeni u delu “Specifikacije”.
•		 Specificirani	napon	mora	da	bude	

jednak naponu vaše elektro mreže.
•		 Produžni	kablovi	i	višestruke	utičnice	

ne smeju se koristiti za priključivanje.
BOštećeni kabl za napajanje mora da 

zameni kvalifikovani električar.
B Proizvod se ne sme uključivati dok 

se ne popravi! Postoji opasnost od 
električnog udara!

Odlaganje pakovanja
Materijali	za	pakovanje	mogu	biti	
opasni	za	decu.	Materijale	za	
pakovanje držite van domašaja dece ili 
ih odložite tako što ćete ih klasifikovati 
u skladu sa uputstvima za odlaganje 
otpada. Nemojte ih odlagati sa 
običnim kućnim otpadom.
Pakovanje vašeg frižidera je 
proizvedeno od materijala koji se može 
reciklirati.
Odlaganje dotrajalog 
frižidera u otpad
Vaš dotrajali uređaj odložite tako da ne 
štetite životnoj sredini.
•	 U	vezi	sa	odlaganjem	dotrajalog	

frižidera se možete konsultovati sa 
ovlašćenim prodavcem ili centrom za 
sakupljanje otpada u vašoj opštini.

Pre nego što svoj frižider odložite 
na otpad, odrežite električni utikač i 
onesposobite eventualne bravice na 
vratima da bi se deca zaštitila od bilo 
kakve opasnosti.
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Podešavanje nožoca
Ako je vaš frižider neuravnotežen:
Frižider možete uravnotežiti okretanjem 
prednjih nožica kao što je ilustrovano 
na slici. Ugao gde se nalazi nožica se 
spušta ako nožicu okrećete u smeru 
crne strelice i podiže kada je okrećete 
u suprotnom smeru. Ovaj postupak 
će biti lakši ako vam neka osoba 
pomogne tako što će malo podići 
frižider.

Upozorenje za otvorena 
vrata
*opcija
Ako vrata odeljka frižidera ili 
zamrzivača budu otvorena određeno 
vreme, čuće se zvučno upozorenje. 
Ovaj zvučni signal će se isključiti 
kad se pritisne bilo koje dugme na 
indikatoru ili kad se zatvore vrata.

Promena smera otvaranja 
vrata
Smer otvaranja vrata frižidera može 
se menjati prema mestu na kome ga 
postavljate. Ako je potrebno, pozovite 
najbliži ovlašćeni servis.
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4   Priprema
C Vaš frižider treba da se ugradi 

najmanje 30 cm dalje od izvora 
toplote kao što su ringle, rerne, 
centralno grejanje i šporeti i bar 5 cm 
dalje od električnih rerna i ne treba da 
se stavi tamo gde je izložen direktnoj 
sunčevoj svetlosti.

C Temperatura okoline sobe gde ste 
ugradili svoj frižider treba da bude 
najmanje 5°C. Rad s Vašim frižiderom 
pod uslovima hlađenja drugačijim od 
ovih se ne preporučuje s obzirom na 
efikasnost.

C Pobrinite se da se unutrašnjost 
frižidera temeljno čisti.

C Ako su dva frižidera postavljena jedan 
pored drugog, udaljenost između njih 
treba da bude bar 2 cm.

C Kada prvi put uključite frižider, molimo 
da se držite sledećih uputstava za 
vreme prvih šest sati.

 -  Vrata ne trebaju da se otvaraju 
često.

	 -		Mora	da	radi	prazan,	bez	ikakve	
hrane u njemu.

 -  Nemojte da isključujete frižider 
iz struje. Ako dođe do nestanka 
struje van vaše kontrole, pogledajte 
upozorenja u delu “Preporučena 
rešenja problema”.

C Originalno pakovanje i penasti 
materijali treba da se čuvaju za 
budući transport ili preseljenje.

C kod nekih modela, instrumentna 
tabla se sama gasi nakon 5 minuta 
od zatvaranja vrata. Tabla se ponovo 
upaluje kada se vrata tvore ili kada se 
pritisne neko dugme.

C Usled promene temperature kao 
rezultat	otvaranja/zatvaranja	vrata	
proizvoda u toku rada, pojava 
kondenzacije	na	vratima/policama	i	
staklenim posudama je normalna.
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C Brojke iz ovog priručnika su šematske i možda ne odgovaraju tačno vašem 
proizvodu. Ako tematski delovi nisu uključeni u proizvod koji ste kupili, onda to 
važi za druge modele.

5 Korišćenje Vašeg rashlađivača/zamrzivača

Radna temperatura se reguliše putem 
kontrole temperature.

Warm Cold
1        2       3        4       5

(Or) Min. Max.

0 = Hlađenje sistema je isključeno.
1=Podešavanje najmanjeg 
hlađenja (najtoplije podešavanje).
5 = Podešavanje najvećeg hlađenja 
(najhladnije podešavanje).
 
Prosečna temperatura u frižideru treba 
da bude oko +5°C.
Izaberite podešavanje prema željenoj 
temperaturi.
Imajte na umu da će u području za 
hlađenje vladati različite temperature.
Najhladniji deo je odmah iznad odeljka 
za povrće.
Temperatura unutrašnjosti takođe 
zavisi od temperature okoline, koliko 
često otvarate vrata i količine hrane 
koju držite unutra.
Često otvaranje vrata dovodi do rasta 
unutrašnje temperature.

Zato se preporučuje da posle upotrebe 
što pre zatvorite vrata.
Unutrašnja temperatura vašeg 
frižidera se menja zbog sledećih 
razloga;
•	 Sezonske	temperature,
•	 Često	otvaranje	vrata	frižidera	i	

ostavljanje otvorenih vrata duže 
vreme,

•	 U	frižider	se	stavlja	hrana	koja	nije	
ohlađena na sobnu temperaturu,

•	 Lokacija	frižidera	u	prostoriji	(npr.	
izloženost sunčevoj svetlosti).

•	 Varijacije	unutrašnje	temperature	
zbog takvih razloga možete 
da kompenzujete korišćenjem 
termostata. Brojke oko dugmeta 
termostata ukazuju na stepene 
hlađenja.

•	 Ako	je	temperatura	okoline	veća	od	
32 °C, dugme termostata okrenite 
na maksimum. 

•	 Ako	je	temperatura	okoline	manja	od	
25 °C, dugme termostata okrenite 
na minimum.
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Hlađenje

Čuvanje hrane
Odeljak frižidera služi za kratkotrajno 
držanje sveže hrane i pića.
Čuvajte mlečne proizvode u za 
to	određenom	odeljku	u	frižideru/
zamrzivaču.
Flaše mogu da se drže u držaču za 
flaše ili na polici za flaše na vratima.
Sirovo meso se najbolje čuva u 
polietilenskim kesama u odeljku na 
dnu	frižidera/zamrzivača.		
Pustite da se topla hrana i piće ohlade 
na sobnu temperaturu pre nego što ih 
stavite	u	frižider/zamrzivač.
•	Pažnja
Koncentrisani alkohol držite samo 
uspravno i čvrsto zatvoren.
•	Pažnja
Ne držite eksplozivne materijale ili 
rezervoare sa zapaljivim gasovima 
(šlag u spreju, konzerve sa sprejovima, 
itd.) u aparatu. Postoji opasnost od 
eksplozije.

Stavljanje hrane

Stalak za jaja Jaje

Police 
odeljka 
frižidera

Hrana u loncima, 
pokrivenim tanjirima ili 
zatvorenim posudama

Police na 
vratima 
odeljka 
frižidera

Mala	i	pakovana	hrana	
ili pića (kao što je 
mleko, voćni sok i pivo)

Odeljak za 
povrće

Povrće i voće

Odmrzavanje aparata

Aparat se automatski odmrzava.
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Punjenje rezervoara 
automata vodom
Rezervoar za vodu koji se dopunjuje se 
nalazi na polici na vratima. 
1. Otvorite poklopac rezervoara.
2. Napunite rezervoar svežom vodom 
za piće.
3. Zatvorite poklopac.

C Rezervoar za vodu ne punite 
drugim tečnostima, kao što 
su voćni sokovi, gazirana 
pića ili alkoholna pića koja 
nisu pogodna za korišćenje 
u aparatu za vodu. Aparat 
za vodu će biti nepopravljivo 
oštećen ukoliko se koriste 
ovakve vrste tečnosti. 
Garancija ne pokriva takve 
načine korišćenja. Neke 
hemijske supstance i aditivi 
koji se nalaze u ovim vrstama 
pića/tečnosti	mogu	da	
oštete rezervoar za vodu. 

C Koristite samo svežu vodu 
za piće. 

C Kapacitet rezervoara za 
vodu je 3 litra, nemojte ga 
prepunjavati.

Korišćenje automata za vodu
* Nije dostupno kod svih modela.

C Normalno je da prvih 
nekoliko čaša vode sipanih 
iz automata za vodu budu 
tople.

C Ako se aparat za vodu ne 
koristi duži vremenski period, 
prosipajte prvih nekoliko 
čaša da biste dobili svežu 
vodu.

1. Čašom gurnite ručicu rezervoara 
za vodu.  Ako koristite meku plastičnu čašu, 
jednostavnije je da ručicu gurnete rukom.
2. Nakon punjenja čaše do željenog 
nivoa, pustite ručicu.

C Imajte na umu da protok vode iz 
automata zavisi od toga koliko jako 
pritisnete ručicu. Kako nivo vode 
u plastičnoj/staklenoj čaši raste, 
lagano smanjite količinu pritiska 
na polugu da biste izbegli da se 
ona prepuni. Ako lagano pritisnete 
ručicu, voda će da kaplje; ovo je 
sasvim normalno i nije kvar.
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 Čišćenje rezervoara za vodu 
1. Skinite rezervoar za punjenje vode 
sa police na vratima.
2. Skinite policu na vratima tako što 
ćete je držati sa obe strane.
3. Uhvatite rezervoar za vodu sa obe 
strane i skinite ga tako što ćete ga 
okrenuti za 45°C.
4. Skinite poklopac rezervoara za vodu 
i očistite rezervoar.

C Komponente rezervoara za 
vodu i aparata za vodu ne 
treba da se peru u mašini za 
pranje sudova.
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Posuda za sakupljanje vode
Voda koja kaplje tokom korišćenja 
aparata za vodu se sakuplja u posudi 
za sakupljanje vode 
Skinite plastični filter na način prikazan 
na slici.
Nagomilanu vodu pokupite čistom 
suvom krpom.
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6  Čišćenje i održavanje
A Nikada ne koristite naftu, benzen ili 

slične materijale u svrhu čišćenja.
B Preporučujemo da pre čišćenja 

isključite uređaj iz struje.
B Za čišćenje nikad nemojte da 

koristite oštre alate ili abrazivne 
materije, sapun, sredstva 
za čišćenje domaćinstava, 
deterdžente ili vosak za poliranje.

B Kod proizvoda koji nemaju funkciju 
Bez zamrzavanja (No Frost), voda 
kaplje i zamrzava se do debljine 
prsta na zadnjem zidu u odeljku 
frižidera. Nemojte da ga čistite; 
nikada nemojte da nanosite ulje ili 
slična sredstva na njega.

B Koristite isključivo blago navlaženu 
mikrofiber krpu da očistite 
spoljašnju površinu proizvoda. 
Sunđeri i druge vrste krpa za 
čišćenje mogu da ogrebu površinu.

B Za čišćenje frižidera, koristite mlaku 
vodu i obrišite ga.

B Za čišćenje unutrašnjosti i sušenje, 
koristite isceđenu krpu koju ste bili 
umočili u rastvor od jedne kafene 
kašičice soda bikarbone u otprilike 
pola litre vode. 

B Pazite da voda ne uđe u kućište 
lampe i druge električne instalacije.

B Ako frižider nećete da koristite duže 
vreme, isključite ga, izvadite svu 
hranu, očistite ga i ostavite vrata 
odškrinuta.

B Redovno proveravajte izolaciju vrata 
da biste bili sigurni da je čista i da 
na njoj nema hrane.

B Da biste skinuli policu vrata, 
izvadite sav sadržaj i jednostavno 
gurnite policu vrata prema gore iz 
baze.

B Nikad ne koristite sredstva za 
čišćenje ili vodu koji sadrže hlor da 
biste očistili spoljašnje površine i 
hromirane delove proizvoda. Hlor 
izaziva koroziju na takvim metalnim 
površinama.

Zaštita plastičnih površina
•	 Ne	stavljajte	tekuća	ulja	ili	

hranu kuvanu s uljem u frižider 
nepoklopljenu jer može da ošteti 
plastične površine vašeg frižidera. 
U slučaju prolivanja ili razmazivanja 
na plastičnim površinama, odmah 
ih očistite i isperite toplom vodom.
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7  Preporučena rešenja problema

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To može da Vam uštedi vreme i novac. 
Ova lista uključuje česte probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade 
ili upotrebe materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, možda ne postoje 
kod vašeg proizvoda.

Frižider ne radi.
•	 Da	li	je	frižider	uključen	u	struju?	Utaknite	utikač	u	zidnu	utičnicu.
•	 Da	li	je	pregoreo	osigurač	utičnice	na	koju	je	spojen	frižider	ili	je	pregoreo	glavni	

osigurač? Proverite osigurač.
Kondenzacija	na	bočnim	zidovima	odeljka	frižidera.	(VIŠENAMENSKA	ZONA,	
KONTROLA	HLAĐENJA	i	FLEKSIBILNA	ZONA)
•	 Veoma	hladni	uslovi	sredine.	Često	otvaranje	i	zatvaranje	vrata.	Veoma	vlažni	

uslovi sredine. Čuvanje hrane koja sadrži tečnost u otvorenim posudama. 
Ostavljanje vrata odškrinutim.

•	 Prebacivanje	termostata	na	hladniji	stepen.	
•	 Smanjenje	vremena	koliko	su	vrata	otvorena	ili	ređa	upotreba.
•	 Zatvaranje	hrane	koja	se	čuva	u	otvorenim	posudama	odgovarajućim	

materijalom.
•	 Brisanje	kondenzata	pomoću	suve	krpe;	proverite	da	li	se	ponavlja.
Kompresor ne radi
•	 Zaštitni	termo-osigurač	kompresora	će	pregoreti	za	vreme	naglog	nestanka	

struje ili uključivanja i isključivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema 
frižidera još uvek nije stabilizovao.

•	 Vaš	frižider	će	početi	da	radi	otprilike	posle	6	minuta.	Molimo	zovite	servis	ako	se	
Vaš frižider ne uključi na kraju ovog perioda.

•	 Frižider	je	u	ciklusu	odmrzavanja.	To	je	normalno	za	frižider	koji	se	potpuno	
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se uključuje periodično.

•	 Vaš	frižider	nije	priključen	na	utičnicu.	Pobrinite	se	da	utikač	bude	pravilno	
utaknut u utičnicu.

•	 Da	li	je	temperatura	pravilno	podešena?	Struja	je	nestala.	Zovite	Vašu	
elektrodistribuciju.
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Frižider radi stalno ili dugo.
•	 Vaš	frižider	je	možda	širi	od	Vašeg	prethodnog	frižidera.	To	je	potpuno	normalno.	

Veliki frižideri rade duže vreme.
•	 Temperatura	okoline	u	sobi	može	da	bude	visoka.To	je	normalno.
•	 Frižider	je	možda	nedavno	uključen	ili	je	napunjen	hranom.	Potpuno	hlađenje	

frižidera može da traje nekoliko sati duže.
•	 U	frižider	su	možda	nedavno	stavljene	veće	količine	vruće	hrane.	Vruća	hrana	

izaziva duži rad frižidera dok se ne postigne sigurna temperatura čuvanja.
•	 Vrata	su	možda	često	otvarana	ili	su	odškrinuta	duže	vreme.	Topli	vazduh	koji	je	

ušao u frižider je uzrok dužeg rada frižidera. Ređe otvarajte vrata.
•	 Vrata	odeljka	zamrzivača	ili	frižidera	su	možda	ostavljena	odškrinuta.	Proverite	da	

li su vrata dobro zatvorena.
•	 Frižider	je	podešen	na	veoma	nisku	temperaturu.	Podesite	temperaturu	frižidrera	

na topliji stepen i sačekajte dok se ne postigne temperatura.
•	 Zaptivač	vrata	frižidera	može	da	bude	zaprljan,	istrošen,	polomljen	ili	da	ne	leže	

kako	treba.	Očistite	ili	zamenite	zaptivač.	Oštećen/pokvaren	zaptivač	dovodi	do	
toga da frižider radi duže vreme da bi održao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivača je jako niska dok je temperatura frižidera dovoljna.
•	 Temperatura	zamrzivača	je	podešena	na	jako	nisku	temperaturu.	Podesite	

temperaturu zamrzivača na topliji nivo i proverite.
Temperatura frižidera je jako niska dok je temperatura zamrzivača dovoljna.
•	 Temperatura	frižidera	je	podešena	na	veoma	nisku	temperaturu.	Podesite	

temperaturu frižidera na topliji stepen i proverite.
Hrana koja se čuva na policama u odeljku frižidera se zamrzava.
•	 Temperatura	frižidera	je	podešena	na	veoma	nisku	temperaturu.	Podesite	

temperaturu frižidera na topliji stepen i proverite.
Temperatura u frižideru ili zamrzivaču je veoma visoka.
•	 Temperatura	frižidera	je	podešena	na	veoma	visoku	temperaturu.	Podešavanje	

temperature	ima	uticaj	na	temperaturu	zamrzivača.	Menjajte	temperaturu	
frižidera ili zamrzivača dok temperatura frižidera ili zamrzivača ne dosegne 
potreban nivo.

•	 Vrata	su	možda	ostala	odškrinuta.	Zatvorite	vrata	do	kraja.
•	 U	frižider	su	možda	nedavno	stavljene	veće	količine	vruće	hrane.	Sačekajte	dok	

frižider ili zamrzivač ne postignu željenu temperaturu.
•	 Frižider	je	možda	nedavno	uključen.		Hlađenje	frižidera	do	kraja	zahteva	vreme	

zbog veličine.
Buka koja je slična zvuku sekundare na analognom satu dolazi iz frižidera.
•	 Ova	buka	dolazi	iz	solenoidnog	ventila	frižidera.	Solenoidni	ventila	je	potreban	za	

osiguranje prolaska rashladnog sredstva kroz odeljak koji se može podešavati na 
termperature hlađenja ili zamrzavanja i vršiti rashladne funkcije.  To je normalno i 
nije greška.
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Buka u toku rada se povećava kad frižider radi.
•	 Radne	karakteristike	frižidera	se	mogu	menjati	u	skladu	sa	promenama	

temperature okoline. To je normalno i nije greška.
Vibracije ili buka.
•	 Pod	nije	ravan	ili	je	slab.	Frižider	se	ljulja	kad	se	polako	pomera.	Pobrinite	se	da	je	

pod ravan, jak i da može da nosi frižider.
•	 Buku	mogu	izazivati	i	stvari	koje	su	stavljene	na	frižider.	Takve	stvari	treba	skloniti	

sa vrha frižidera.
Postoje šumovi kao što su prolivanje tečnosti ili prskanje.
•	 Cirkulacija	tečnosti	i	gasa	se	vrši	u	skladu	sa	principima	rada	vašeg	televizora.	To	

je normalno i nije greška.
Javlja se šum koji podseća na duvanje vetra.
•	 Vazdušni	aktivatori	(ventilatori)	se	koriste	radi	efikasnijeg	hlađenja	frižidera.	To	je	

normalno i nije greška.
Kondenzat na unutrašnjim površinama frižidera.
•	 Vruće	i	vlažno	vreme	pojačava	stvaranje	leda	i	kondenzaciju.	To	je	normalno	i	nije	

greška. 
•	 Vrata	su	odškrinuta.	Pobrinite	se	da	vrata	budu	potpuno	zatvorena.
•	 Vrata	su	možda	bila	otvarana	često	ili	su	možda	ostala	otvorena	duže	vreme.	

Ređe otvarajte vrata.
Vlaga nastaje na spoljašnjoj strani frižidera ili između vrata.
•	 Vreme	može	da	bude	vlažno.	To	je	potpuno	normalno	na	vlažnom	vremenu.	Kad	

bude manje vlage, kondenzat će da nestane.
Neprijatan miris unutar frižidera.
•	 Unutrašnjost	frižidera	mora	da	se	očisti.	Očistite	unutrašnjost	frižidera	sunđerom,	

toplom vodom ili gaziranom vodom.
•	 Neke	posude	ili	pakovanje	možda	uzrokuju	neprijatan	miris.	Upotrebite	drugu	

posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.
Vrata se ne zatvaraju.
•	 Paketi	hrane	možda	sprečavaju	zatvaranje	vrata.	Pomerite	pakete	koji	smetaju	

vratima.
•	 Frižider	verovatno	ne	stoji	potpuno	vertikalno	na	podu	i	možda	se	ljulja	kad	se	

lagano pomeri. Podesite šrafove za podizanje.
•	 Pod	nije	ravan	ili	jak.	Pobrinite	se	da	je	pod	ravan,	jak	i	da	može	da	nosi	frižider.
Odeljak za povrće je zaglavljen.
•	 Hrana	možda	dodiruje	plafon	fioke.	Prerasporedite	hranu	u	fioci.
Ako Je Površina Proizvoda Vruća.
•	 Visoke temperature se mogu javiti između dvoja vrata, na bočnim tablama 

i na zadnjoj rešetki prilikom korišćenja proizvoda. To je normalno i servisno 
održavanje nije neophodno!
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BOS

Frižider
Upute za uporabu



Molimo pročitajte ovaj priručnik prije korištenja proizvoda!
Dragi kupci,
Mi želimo da na najbolji način iskoristite naš proizvod, koji je proizveden u modernim objektima veoma 
pažljivo i s pedantnom kontrolom kvalitete.
Stoga vam savjetujemo da pročitate cijeli korisnički priručnik prije korištenja ovog proizvoda. Ako proizvod 
promijeni vlasnika, ne zaboravite da uz proizvod novom vlasniku date i ovaj priručnik.

Ovaj priručnik će vam pomoći da proizvod koristite brzo i bezbjedno.
•	 Molimo pažljivo pročitajte korisnički vodič prije instaliranja i upotrebe proizvoda.
•	 Obavezno se pridržavajte važećih sigurnosnih uputa.
•	 Korisnički vodič držite na dohvat ruke za buduću upotrebu.
•	 Molimo vas da pročitate sve ostale dokumente koje ste dobili uz proizvod.
Imajte na umu da se ovaj korisnički vodič može primjenjivati  na nekoliko modela proizvoda. Vodič jasno 
ukazuje na bilo kakve varijacije kod različitih modela.

C Važne informacije i korisni savjeti.

A Opasnost po život i imovinu.

B Opasnost od strujnog udara. 

Ambalaža proizvoda je napravljena 
od sekundarnih sirovina, u skladu 
s nacionalnim propisima za zaštitu 
okoliša.
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Ovo poglavlje sadrži sigurnosne upute 
potrebne da bi spriječili rizik od ozljede i 
materijalne štete. Nepoštovanje ovih uputa 
će poništiti sve vrste garancije proizvoda.
Namjena

A
UPOZORENJE: 
Ventilacijske otvore na uređaju, 
kućištu aparata ili ugrađenoj 
strukturi održavajte bez 
prepreka.

A
UPOZORENJE:
Za ubrzavanje procesa 
odmrzavanja koristite samo 
mehaničke uređaje ili druga 
sredstva koja je preporučio 
proizvođač.

A UPOZORENJE: 
Nemojte oštetiti rashladno kolo.

A
UPOZORENJE: 
Ne koristite električne uređaje 
u odjeljcima za skladištenje 
hrane, osim ako oni ne 
pripadaju tipu koji je preporučio 
proizvođač.

Ovaj uređaj je namijenjen za korištenje u 
domaćinstvu i u sličnim objektima, kao što 
su
- mala kuhinja za zaposlene u trgovinama, 
uredima i drugim radnim okruženjima;
- seoske kuće i za goste u hotelima, 
motelima i drugim stambenim objektima;
- objekti koji nude prenoćište i doručak,
- za pripremu i dostavu hrane i slične 
primjene koje ne spadaju u maloprodaju.

1.1. Opšta sigurnost
•	 Ovaj proizvod ne trebaju koristiti osobe 

sa fizičkim, senzornim i mentalnim 
invaliditetom, osobe bez dovoljno 
znanja i iskustva ili djeca. Takve 
osobe mogu koristiti uređaj samo 
pod nadzorom i instrukcijama osobe 
odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca 
ne treba dopustiti da se igraju sa ovim 
uređajem.

•	 U slučaju kvara, isključite uređaj.
•	 Nakon isključivanja, pričekajte najmanje 

5 minuta prije nego što ga ponovno 
uključite.

•	 Isključite proizvod kada nije u upotrebi.
•	 Ne dodirujte utikač mokrim rukama! Ne 

vucite kabel da bi ga isključili, uvijek 
vucite samo utikač.

•	 Ne uključujte hladnjak ako je utičnica 
hlabava.

•	 Isključite proizvod prilikom instalacije, 
održavanja, čišćenja i popravke.

•	 Ako se proizvod neće koristiti neko 
vrijeme, isključite uređaj i izvadite 
hranu iz njega.

•	 Nemojte koristiti ovaj proizvod kada je 
odjeljak sa štampanim karticama koji 
se nalazi u gornjem zadnjem dijelu 
proizvoda (poklopac električnog odjeljka 
sa karticama (1) otvoren.

1

1

1. Sigurnosne upute i upute o zaštiti okoliša
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•	 Nemojte koristiti paru ili sredstva 
za čišćenje parom za čišćenje 
hladnjaka i topljenje leda u njemu. 
Para može doći u dodir s dijelovima 
pod naponom i dovesti do kratkog 
spoja ili strujnog udara!

•	 Ne perite proizvod prskanjem ili 
sipanjem vode na njega! Opasnost 
od strujnog udara!

•	 U slučaju kvara, ne koristite 
proizvod, jer to može dovesti 
do strujnog udara. Kontaktirajte 
ovlašteni servis prije nego što bilo 
šta uradite.

•	 Priključite uređaj na uzemljenu 
utičnicu. Uzemljenje mora izvršiti 
kvalificirani električar.

•	 Ako proizvod ima rasvjetu LED tipa, 
kontaktirajte ovlašteni servis za 
zamjenu ili u slučaju bilo kakvog 
problema.

•	 Ne dirajte smrznutu hranu vlažnim 
rukama! Ona se može zalijepiti za 
ruke!

•	 Ne stavljajte tečnosti u bocama i 
limenkama u odjeljak zamrzivača. 
One mogu prsnuti!

•	 Tečnosti postavite u uspravan 
položaj nakon što čvrsto zatvorite 
poklopac.

•	 Ne prskajte zapaljive tvari u blizini 
proizvoda, jer se mogu zapaliti ili 
eksplodirati.

•	 Ne držite zapaljive materijale i 
proizvode sa zapaljivim plinom 
(sprejevi, itd) u hladnjaku.

•	 Ne stavljajte posude sa tekućinama 
na vrh proizvoda. Prskanje vode 
na elektrificirani dio može dovesti 
do strujnog udara i opasnosti od 
požara.

•	 Izlaganje proizvod kiši, snijegu, 
suncu i vjetru će izazvati električnu 
opasnost. Kada premještate 
proizvod, ne vucite ga za ručicu na 
vratima. Ručica može otpasti.

•	 Vodite računa da izbjegnete hvatanje 
bilo kog dijela ruke ili tijela u bilo 
koji od pokretnih dijelova unutar 
proizvoda.

•	 Nemojte stajati niti se naslanjati 
na vrata, ladice i slične dijelove 
hladnjaka. To će uzrokovati da 
proizvod padne i izazvati oštećenje 
dijelova.

•	 Vodite računa da ne uhvatite kabel 
za napajanje. 

 

1.1.1 HC upozorenje
Ako proizvod sadrži sistem za hlađenje 
koji koristi plin R600a, vodite računa 
da izbjegnete oštećenje sistema za 
hlađenje i njegovih cijevi dok koristite 
i premještate proizvod. Ovaj plin je 
zapaljiv. Ako je sistem za hlađenje 
oštećen, držite proizvod podalje 
od izvora vatre i odmah provjetrite 
prostoriju. 

C
Etiketa na unutarnjoj lijevoj 
strani ukazuje na vrstu plina 
koji se koristi u proizvodu. 
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1.1.2 Za modele sa 
automatom za vodu
•	 Pritisak za dovod hladne vode treba 

biti maksimalno 90 psi (6,2 bara). 
Ako vodeni pritisak premašuje 
80 psi (5,5 bara), koristite ventil 
za ograničenje pritiska u sistemu 
za napajanje. Ako ne znate kako 
da provjerite vodeni pritisak, 
potražite pomoć od profesionalnog 
vodoinstalatera.

•	 Ukoliko postoji rizik od efekta 
vodenog udara na vašoj instalaciji, 
uvijek koristite opremu za 
sprječavanje vodenog udara. 
Konsultujte profesionalne 
vodoinstalatere ako niste sigurni da 
li postoji efekat vodenog udara u 
vašoj instalaciji.

•	 Nemojte instalirati na dovodu 
vruće vode. Preduzmite mjere 
predostrožnosti protiv rizika od 
smrzavanja crijeva. Temperatura 
vode radnog intervala će biti 
minimalno 33°F (0,6 °C) i 
maksimalno 100°F (38°C).

•	 Koristite samo vodu za piće.

1.2. Namjena
•	 Ovaj proizvod je dizajniran za kućnu 

upotrebu. On nije namijenjen za 
komercijalnu upotrebu. 

•	 Proizvod treba koristiti samo za 
čuvanje hrane i pića.

•	 Nemojte držati osjetljive proizvode 
koji zahtijevaju kontrolirane 
temperature (vakcine, lijekove 
osjetljive na toplotu, sanitetski 
materijal itd.) u hladnjaku.

•	 Proizvođač ne preuzima 
odgovornost za bilo kakvu štetu 
zbog zloupotrebe ili neispravne 
upotrebe.

•	 Originalni rezervni dijelovi će biti 
obezbijeđeni tijekom narednih 
10 godina od datuma kupovine 
proizvoda.

1.3. Sigurnost djece
•	 Držite ambalažu van dohvata djece.
•	 Nemojte dopustiti djeci da se igraju 

s proizvodom.
•	 Ako vrata proizvoda imaju bravu, 

držite ključ van dohvata djece.

1.4. Usklađenost s 
direktivom WEEE i Odlaganje 
otpadnog proizvoda:
 Ovaj proizvod je usklađen s 
Direktivom EU WEEE (2012/19/EU). Ovaj 
proizvod nosi simbol klasifikacije za odlaganje 
električne i elektronske opreme (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od 
visokokvalitetnih dijelova i 
materijala koji se mogu ponovo 
koristi i pogodni su za reciklažu. 
Na kraju radnog vijeka, ne bacajte 
otpadni proizvod sa običnim 
domaćim i ostalim otpadom. 

Odnesite ga u sabirni centar za recikliranje 
električne i elektronske opreme. Obratite vašim 
lokalnim vlastima kako biste saznali više o ovim 
sabirnim centrima.
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1.5. Usklađenost sa 
RoHS direktivom
•	 Ovaj proizvod je usklađen s Direktivom EU 

WEEE (2011/65/EU). On ne sadrži štetne i 
zabranjene materijale navedene u Direktivi.

1.6. Informacija o ambalaži
•	 Ambalaža proizvoda je proizvedena od 

sekundarnih sirovina u skladu s našim 
nacionalnim propisima za zaštitu okoliša. 
Ne bacajte ambalažu zajedno s domaćim 
ili drugim otpadom. Odnesite je do sabirnih 
centara za ambalažu koje su odredile 
lokalne vlasti.
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2  Vaš hladnjak

C Slike date u ovom priručniku služe samo kao primjeri i ne moraju biti potpuno iste kao vaš proizvod. 
Ako vaš proizvod ne sadrži odgovarajuće dijelove, informacije se odnose na druge modele.

* Možda nije dostupno kod svih modela

1. Tipka za podešavanje temperature
2. Butter-sir odjeljak
3. Rezervoar za punjenje aparata za vodu
4. Odjeljak za jaja
5. Rezervoar aparata za vodu
6. Polica za boce

7. Podesive nožice
8. Odjeljak za duboko zamrzavanje
9. Poklopac ladice
10. Unutrašnje osvjetljenje
11. Polica za boce
12. Vinski podrum

1

*

*

2

6

*

*

7

9

10

11

12

8

5

*3
4



9/24 BOSHladnjak / Vodič za korisnike

3 Instalacija
3.1. Odgovarajuće mjesto 
za instalaciju
Kontaktirajte ovlašteni servis za instalaciju 
proizvoda. Da biste proizvod pripremiliza 
instalaciju, pogledajte informacije u korisničkom 
vodiču i pobrinite se da su snabdijevanje struje i 
vode u skladu sa zahtjevima. Ako nisu, nazovite 
električara i vodoinstalatera da bi ih postavili po 
potrebi.

B
UPOZORENJE: Proizvođač ne preuzima 
odgovornost za bilo kakvu štetu nastalu 
radom koji je obavila neovlaštena osoba.

B
UPOZORENJE: Kabel za napajanje 
proizvoda mora biti isključen iz struje 
tijekom instalacije. Ako to ne učinite, može 
doći do smrti ili teških povreda!

A
UPOZORENJE: Ako je raspon vrata 
preuzak da proizvod prođe, skinite vrata 
i okrenite proizvod u stranu, a ako i to ne 
uspe, kontaktirajte ovlašteni servis.

•	Stavite	proizvod	na	ravnu	površinu	kako	bi	
izbjegli vibracije.

•	Postavite	proizvoda	najmanje	30	cm	od	grijalice,	
peći i sličnih izvora topline i najmanje 5 cm od 
električnih peći. 

	•	Ne	izlažite	proizvod	direktnoj	sunčevoj	svjetlosti	
ili ne držite ga u vlažnom okruženju.

•	Proizvod	zahtijeva	adekvatnu	cirkulaciju	zraka	da	
bi efikasno funkcionirao.

•	Ako	proizvod	treba	da	se	stavi	u	nišu,	ne	
zaboravite da ostavite najmanje 5 cm udaljenosti 
između uređaja i plafona i zidova.

3.2. Postavljanje plastičnih klinova
Koristite plastične klinove priložene uz ovaj 
proizvod da osigurate dovoljno prostora za 
cirkulaciju zraka između uređaja i zida. 
1. Da biste priključili klinove, uklonite vijke na 
proizvodu i koristite vijke priložene uz klinove.
2. Pričvrstite 2 plastična klina na poklopac ventilacije 
kao što je prikazano na slici.

•	 Kondenzator vašeg uređaja je smješten na stražnjoj strani kao što je prikazano u nastavku. Da 
biste postigli bolju energetsku efikasnost uz nižu potrošnju energije, molimo povucite kondenzator 
prema sebi kao što je to prikazano na slici u nastavku. 

* Možda nije dostupno kod svih modela.

v

 better energy  
efficiency

2-b

initial position

PULL

PULL
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3.3. Podešavanje postolja
Ako proizvod nije u uravnoteženom položaju, 
podesite prednja podesiva postolja okretanjem 
na desno ili lijevo. 

3.4. Priključak za napajanje

A
UPOZORENJE: Ne koristite produžni 
kabel ili kabel sa više utičnica na 
priključku za napajanje.

B
UPOZORENJE: Oštećeni kabel za 
napajanje mora da zamijeni ovlašteni 
servis.

C
Prilikom postavljanja dva hladnjaka 
jedan pored drugog, ostavite najmanje 
4 cm prostora između dvije jedinice.

•	 Naša firma ne preuzima odgovornost za bilo 
kakvu štetu zbog korištenja bez uzemljenja 
i bez priključka za napajanje u skladu sa 
nacionalnim propisima.

•	 Napojni kabel mora biti lako dostupan 
nakon instalacije.

•	 Povežite hladnjak na uzemljenu utičnicu 
sa naponom od 220-240 V/50 Hz. Utikač 
mora sadržati osigurač od 10-16A.

•	 Ne koristite utikač sa više grupa sa ili bez 
produžnog kabela između zidne utičnice i 
hladnjaka.

C

Upozorenje na vruću površinu!
Na bočnim zidovima vašeg proizvoda 
ce nalaze cijevi rashladnog sredstva 
koje poboljšavaju rashladni sistem. Kroz 
ove oblasti može da teče rashladno 
sredstvo na visokim temperaturama, 
što rezultira vrućim površinama na 
bočnim zidovima. Ovo je normalno i nije 
potrebno servisiranje. Vodite računa 
kada dodirujete ove oblasti.
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4  Priprema

C Vaš frižider bi trebao biti postavljen na 
udaljenosti od najmanje 30 cm od izvora toplote 
poput kamina, pećnica, centralnog grijača i peći 
i najmanje 5 cm od električnih štednjaka te ne bi 
trebao biti postavljen na sunčevu svjetlost.

C Ambijentna temperatura sobe gdje 
postavljate vaš frižider bi trebala biti najmanje 
5°C. Zbog njegove efikasnosti, nije preporučeno 
da vaš frižider radi pod hladnijim uslovima od 
ovih.

C Molimo da provjerite da je unutrašnjost 
vašeg frižidera temeljno očišćena.

C Ukoliko su dva frižidera postavljena 
jedan do drugog, onda je potrebno da bude 
najmanje 2 cm udaljenosti između njih.

C Molimo da obratite pažnju na slijedeća 
uputstva koja se odnose na prvih šest sati rada, 
kada prvi put palite vaš frižider.

 -  Vrata frižidera se ne bi trebala prečesto 
otvarati.

 -  Frižider mora da radi prazan bez ikakve hrane 
u njemu.

 -  Ne isključujte frižider. Ukoliko dođe do 
nestanka struje izvan vaše kontrole, molimo 
pogledajte upuzorenja u dijelu "Preporučena 
rješenja za probleme"

C Originalno pakovanje i materijale od 
pjene zadržite zbog budućeg transporta ili 
pomjeranja. 

C kod nekih modela, panel instrumenata se 
automatski isključuje 5 minuta nakon zatvaranja 
vrata. On će se ponovo aktivirati kada se vrata 
tvore ili kada se pritisne neka tipka.

C Zbog promjene u temperaturi do koje dolazi 
otvaranjem/zatvaranjem vrata uređaja tokom 
rada, normalna je pojava kondenzacije na 
policama vrata/kućišta i staklenim kontejnerima.
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5  Upotreba vašeg hladnjaka/zamrzivača

Radna temperatura se reguliše pomoću kontrole 
temperature.

Warm Cold
1        2       3        4       5

(Or) Min. Max.

0=Hlađenje sistema je isključeno.
1=Najniže postavke hlađenja  (najtoplije 
postavke).
5=Najviše postavke hlađenja (Najhladnije 
postavke).
 
Prosječna temperatura unutar frižiderskog dijela 
trebala bi iznositi oko +5°C.
Molimo da temperaturu podesite u skladu sa 
Vašim potrebama.
Molimo vodite računa da će različiti dijelovi 
hlađenog prostora imati različite temperature.
Najhladniji dio nalazi se neposredno iznad posude 
za povrće.
Temperatura unutrašnjosti zavisi i od temperature 
okoline, učestanosti otvaranja vrata i količine hrane 
koja je smještena u aparat.
Često otvaranje vrata utiče na povišenje unutrašnje 
temperature.

Radi navedenog, preporučuje se zatvaranje vrata u 
što kraćem roku nakon upotrebe.
Unutrašnja temperatura vašeg frižidera se može 
mijenjati iz sljedećih razloga:
•	 Sezonske temperature,
•	 Učestalo otvaranje vrata i ostavljanje vrata 

otvorenim tokom dužeg perioda,
•	 Hrana stavljena u frižider bez prethodnog 

hlađenja iste na sobnoj temperaturi,
•	 Lokacija frižidera u prostoriji (npr. izloženost 

sunčevoj svjetlosti).
•	 Možete prilagoditi promjenjivu unutrašnju 

temperaturu zbog takvih razloga korištenjem 
termostata. Brojevi oko dugmeta termostata 
pokazuju stepene hlađenja.

•	 Ako je temperatura okoline viša od 32°C, 
okrenite tipku termostata u maksimalan 
položaj. 

•	 •	 Ako	je	temperatura	okoline	niža	od	
25°C, okrenite tipku termostata u minimalan 
položaj.

5.1. Hlađenje

Skladištenje namirnica
Glavni, frižiderski dio hladnjaka namijenjen je za 
kratkotrajno čuvanje svježih namirnica i pića.
Mliječne proizvode pohranite u namijenjeni odjeljak 
u hladnjaku/zamrzivaču.
Flaše možete staviti u nosač za flaše ili u policu za 
flaše koja se nalazi u vratima.
Sirovo meso je najbolje čuvati u polietilenskoj 
vrećici u odjeljku na samom dnu hladnjaka/
zamrzivača.  
Dopustite da se topla hrana i pića ohlade na sobnu 
temperaturu prije nego što ih stavite u hladnjak/
zamrzivač.

C Slike date u ovom priručniku služe samo kao primjeri i ne moraju biti potpuno iste kao vaš proizvod. 
Ako vaš proizvod ne sadrži odgovarajuće dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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•	Pažnja
Posude sa koncentratom alkohola ostavite u 
uspravnom položaju i dobro ih začepite.
•	Pažnja
Nemojte ostavljati eksplozivne materije ili 
posude sa zapaljivim potisnim gasovima 
(konzervirani šlag, sprejevi i sl.) u aparat. 
Postoji opasnost od eksplozije.

5.2. Stavljanje hrane

Polica za jaja Jaje

Police odjeljka 
frižidera

Hrana u posudama, 
prekrivene tacne i 
zatvorene posude

Police na 
vratima 
frižiderskog 
dijela

Mala i pakovana 
hrana ili piće (poput 
mlijeka, voćnih 
sokova i piva)

Svježa hrana Voće i povrće

Odmrzavanje aparata

Uređaj se automatski odmrzava.
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5.3. Izmjena pravca 
otvaranja vrata
Pravac otvaranja vrata vašeg frižidera se može 
promijeniti u skladu s mjestom na kojem ga 
koristite. Ako je to neophodno, molimo pozovite 
najbliži ovlašteni servis.

5.4. Mijenjanje lampice 
za osvjetljenje
Da biste promijenili lampicu/LED za osvjetljenje 
u frižideru, pozovite ovlašteni servis.
Lampa (e) koji se koristi u ovom uređaju nije 
prikladna za kućno osvjetljenje. Cilj ove lampe 
je da pomogne korisniku da postavi hranu u 
hladnjak/zamrzivač na siguran i ugodan način.
Lampice koje se koriste u ovom uređaju moraju 
podnositi ekstremne fizičke uslove kao što su 
temperature ispod -20°C.

5.5. Korištenje automata za vodu
*  Možda nije dostupno kod svih modela.

C
Normalno je da prvih nekoliko čaša 
vode sipanih iz automata za vodu 
budu tople.

C
Ako se aparat za vodu ne koristi 
duže vrijeme, prosipajte prvih 
nekoliko čaša da biste dobili svježu 
vodu.

1. Čašom gurnite ručicu rezervoara za vodu.  
Ako koristite meku plastičnu čašu, jednos-
tavnije je da ručicu gurnete rukom.

2. Nakon punjenja čaše do željenog nivoa, pus-
tite ručicu.

C
Imajte na umu da protok vode iz 
automata ovisi o tome koliko jako 
pritisnete ručicu. Kako nivo vode 
u plastičnoj/staklenoj čaši raste, 
lagano smanjite količinu pritiska 
na polugu kako biste izbjegli da se 
ona prepuni. Ako lagano pritisnete 
ručicu, voda će da kaplje; ovo je 
sasvim normalno i nije kvar.
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5.6. Punjenje rezervoara 
automata vodom
Rezervoar za vodu koji se dopunjuje se nalazi 
na polici na vratima. 
1. Otvorite poklopac rezervoara.
2. Napunite rezervoar svježom vodom za piće.
3. Zatvorite poklopac.

C
Rezervoar za vodu ne punite 
drugim tekućinama, kao što su 
voćni sokovi, gazirana pića ili 
alkoholna pića koja nisu pogodna 
za korištenje u aparatu za vodu. 
Aparat za vodu će biti nepopravljivo 
oštećen ukoliko se koriste ovakve 
vrste tekućina. Garancija ne 
pokriva takve načine korištenja. 
Neke kemijske supstance i aditivi 
koji se nalaze u ovim vrstama pića/
tekućina mogu da oštete rezervoar 
za vodu. 

C Koristite samo čistu vodu za piće. 

C Kapacitet rezervoara za vodu je 3 
litra, nemojte ga prepunjavati.
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5.7.  Čišćenje rezervoara za vodu 
1. Uklonite rezervoar za punjenje vode sa poli-

ce na vratima.
2. Skinite policu sa vratima tako što ćete je 

držati sa obje strane.
3. Uhvatite rezervoar za vodu sa obje strane i 

skinite ga tako što ćete ga okrenuti za 45°C.
4. Skinite poklopac rezervoara za vodu i očistite 

rezervoar.

C
Komponente rezervoara za vodu 
i aparata za vodu ne treba prati u 
mašini za pranje posuđa.
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5.8. Posuda za kapanje
Voda koja kaplje tokom korištenja aparata za 
vodu se sakuplja u posudi za sakupljanje vode. 
Skinite plastični filtar kao što je prikazano na 
slici.
Sakupljenu  vodu pokupite čistom suhom 
krpom.
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6  Održavanje i čišćenje

Vijek trajanja proizvoda se povećava ako se on 
redovito čisti

B UPOZORENJE: Prije čišćenja, hladnjak 
prvo isključite iz struje.

•	 Za čišćenje nikada nemojte koristiti oštre i 
abrazivne alate, sapun, sredstva za čišćenje u 
domaćinstvu, deterdžent i vosak za poliranje. 

•	 Rastvorite jednu kašičicu karbonata u pola 
litre vode. Krpu natopite rastvorom i temeljito 
je iscijedite. Ovom krpom obrišite unutrašnjost 
uređaja i temeljito isperite.

•	 Vodite računa da voda ne uđe u kućište lampe i 
druge električne komponente.

•	 Očistite vrata vlažnom krpom. Za skidanje 
polica na vratima i u hladnjaku, prvo sklonite 
sve što se nalazi na njima. Police na vratima 
skinite tako što ćete ih povući nagore. Nakon 
čišćenja, gurnite ih odozgo na dolje da biste ih 
postavili.

•	 Nikada nemojte koristiti sredstva za čišćenje 
niti vodu koja sadrži klor za čišćenje spoljnih 
površina i dijelova proizvoda obloženih hromom. 
Klor izaziva koroziju na takvim  metalnim 
površinama.

•	 Ne koristite oštra, abrazivna sredstva, sapun, 
sredstva za čišćenje u domaćinstvu, kerozin, 
lož ulje, lak, itd. da biste spriječili skidanje i 
deformaciju štampe na plastičnim dijelovima. 
Za čišćenje koristite mlaku vodu i meku krpu, 
potom osušite brisanjem.

6.1. Izbjegavajte neugodne mirise
Materijali koji mogu da izazovu neugodne mirise 
nisu korišteni u proizvodnji naših uređaja. Međutim, 
zbog neodgovarajućih uslova čuvanja hrane i 
neredovnog čišćenja unutrašnje površine uređaja, 
može se razviti problem sa neugodnim mirisima. 
Stoga, hladnjak čistite karbonatom rastvorenim u 
vodi na svakih 15 dana.
•	 Hranu čuvajte u zatvorenim posudama.  

Mikroorganizmi koji se šire iz nezatvorenih 
posuda mogu da prouzrokuju neugodne mirise.

•	 Hranu sa isteklim rokom trajanja i pokvarenu 
hranu nikada ne čuvajte u hladnjaku.

6.2. Zaštita plastičnih površina 
Ruke odmah isperite vodom pošto ulje može 
da izazove oštećenja površine kada se sipa na 
plastične površine.

6.3. Stakla na  vratima 
Skinite zaštitnu foliju sa stakala.
Skinite oblogu sa površine stakala. Ova obloga 
smanjuje nagomilavanje mrlja i pomaže u lakom 
uklanjanju mogućih mrlja i prljavštine. Stakla koja 
nisu zaštićena takvom oblogom mogu biti podložna 
upornom vezivanju zraka ili vode na osnovu 
organske ili neorganske prljavštine kao što je 
kamenac, mineralne soli, nesagorijeli ugljovodonici, 
oksidi metala i silikoni koji mogu lako i brzo izazvati 
mrlje ili oštećenje materijala. Održavanje stakala 
čistim postaje suviše teško usprkos redovitom 
čišćenju. Kao posljedica toga, izgled i providnost 
stakla se pogoršava. Agresivne i korozivne metode 
čišćenja i jedinjenja će povećati ova oštećenja i 
ubrzati proces propadanja.
Sredstva za čišćenje na bazi vode koja nisu alkalna 
i korozivna se moraju koristiti u svrhe redovitog 
čišćenja.
Za čišćenje se moraju koristiti materijali koji nisu 
alkalni i nisu korozivni tako da se produži vijek 
trajanja ove obloge.
Ovo staklo je ojačano kako bi se povećala njegova 
izdržljivost na utjecaje i pucanje. Sigurnosna 
folija se također nanosi na stražnje površine kao 
dodatna sigurnosna mjera da bi se spriječilo da 
ona izazovu oštećenja na okolnim predmetima 
ukoliko puknu.
*Alkali su baze koje formiraju jone hidroksida (OH¯) 
kada se rastvaraju u vodi.
Metali Li (litij), Na (natrij), K (kalij) Rb (rubidij), Cs 
(cezij) i vještački i radioaktivni Fr (francij) nazivaju 
se ALKALNI METALI.
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7 Rješavanje problema
Provjerite ovu listu prije kontaktiranja servisa. Na taj način ćete uštedjeti vrijeme i novac. Ova lista 
uključuje česte pritužbe koje se ne odnose na greške u izradi ili materijalu. Određene navedene odlike se 
možda ne odnose na vaš proizvod.

Hladnjak ne radi. 
•	 Utikač nije u potpunosti utaknut. >>> Potpuno ga gurnite u utičnicu.
•	 Osigurač povezan na utičnicu koja  napaja proizvod ili glavni osigurač je pregoreo. >>> Provjerite 

osigurače.
Kondenzacija na bočnom zidu hladnjaka (MULTI ZONA, HLADNO, KONTROLA i FLEXI ZONA).

•	 Vrata se otvaraju prečesto >>> Vodite računa da vrata proizvoda ne otvarate suviše često.
•	 Okruženje je previše vlažno. >>> Ne postavljajtr proizvod u vlažnim sredinama.
•	 Hrana koja sadrži tekućine se čuva u otvorenim posudama. >>> Držite hranu koja sadrži tekućine 

zatvorenu.
•	 Vrata proizvoda su ostavljena otvorena. >>> Nemojte držati vrata proizvoda otvorena tijekom dugih 

vremenskih perioda.
•	 Termostat je podešen na suviše nisku temperaturu. >>> Podesite termostat na odgovarajuću 

temperaturu.
Kompresor ne radi.
•	 U slučaju iznenadnog nestanka struje ili izvlačenja i vraćanja utikača, pritisak plina u sistemu 

hlađenja proizvoda nije izbalansiran i to pokreće termičku zaštitu kompresora. Proizvod će se 
ponovo pokrenuti nakon oko 6 minuta. Ako se proizvod ne pokrene ponovo nakon tog perioda, 
kontaktirajte servis.

•	 Odmrzavanje je aktivno. >>> To je normalno za potpuno automatsko odmrzavanje proizvoda. 
Odmrzavanje se obavlja periodično.

•	 Proizvod nije priključen na napajanje. >>> Pobrinite se da napajanje bude priključeno.
•	 Postavka temperature je pogrešna. >>> Odaberite odgovarajuću postavku temperature.
•	 Nestalo je struje. >>> Proizvod će nastaviti sa normalnim radom kada se napajanje ponovo 

uspostavi.
Radna buka hladnjaka se povećava dok je u upotrebi.
•	 Operativne performanse proizvoda mogu se razlikovati ovisno o varijacijama temperature okoline. To 

je normalno i ne predstavlja kvar.
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Rješavanje problema
Hladnjak radi prečesto ili predugo.
•	 Novi proizvod može biti veći od prethodnog. Veći proizvodi će duže raditi.
•	 Sobna temperatura može biti visoka. >>> Proizvod će normalno raditi tokom dužih perioda pri višoj 

temperaturi prostorije.
•	 Proizvod je možda nedavno uključen ili je stavljena nova hrana. >>> Proizvodu će trebati više 

vremena da dostigne podešenu temperaturu kada je nedavno uključen ili kada je nova hrana 
stavljena unutra. To je normalno.

•	 Možda su u proizvod nedavno stavljene velike količine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u 
proizvod.

•	 Vrata su otvarana suviše često ili su bila otvorena duže vrijeme. >>> Topli zrak koji cirkuliše unutra 
može dovjesti do dužeg rada proizvoda Ne otvarajte vrata prečesto.

•	 Vrata zamrzivača ili hladnjaka su možda odškrinuta. >>> Provjerite da li su vrata potpuno 
zatvorena.

•	 Proizvod je možda  postavljen na prenisku temperaturu . >>> Postavite temperaturu na višu 
vrijednosti sačekajte da dostigne podešenu temperaturu.

•	 Guma na vratima hladnjaka ili zamrzivača je možda prljava, istrošena, pokidana ili nije pravilno 
postavljena. >>> Očistite ili zamijenite gumu. Oštećena / pokidana gumica vrata će uzrokovati da 
proizvod radi duži period da bi očuvalao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivača je veoma niska, ali je temperatura hladnjaka adekvatna.
•	 Temperatura odjeljka zamrzivača je postavljena na veoma nisku vrijednost. >>> Podesite 

temperaturu odjeljka zamrzivača na višu vrijednost i provjerite još jednom.
Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali je temperatura zamrzivača adekvatna.
•	 Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka 

zamrzivača na višu vrijednost i provjerite još jednom.
Hrana koja se čuva u hladnjaku se zamrznula.

•	 Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka 
zamrzivača na višu vrijednost i provjerite još jednom.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivaču je previsoka.
•	 Temperatura odjeljka hladnjaka je postavljena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podešavanje 

temperature odjeljka hladnjaka ima utjecaja na temperaturu u odjeljku zamrzivača. Sačekajte dok 
temperatura odgovarajućih dijelova ne dostigne zadovoljavajući nivo promjenom temperature u 
odjeljku hladnjaka ili zamrzivača.

•	 Vrata su otvarana suviše često ili su bila otvorena duže vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata prečesto.
•	 Vrata mogu biti odškrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.
•	 Proizvod je možda nedavno uključen ili je stavljena nova hrana. >>> To je normalno. Proizvodu će 

trebati više vremena da dostigne zadanu temperaturu kada je nedavno uključen ili kada ima novih 
hrana unutra.

•	 Možda su u proizvod nedavno stavljene velike količine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u 
proizvod.
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Rješavanje problema
Drhtanje ili buke.
•	 Tlo nije ravno ili izdržljivo. >>> Ako se proizvod trese kada se polako pomiče, prilagoditi nogare za 

uravnoteženje proizvoda. Također pazite da je tlo dovoljno izdržljivo da nosi proizvoda.
•	 Svi predmeti na proizvodu mogu izazvati buku. >>> Uklonite sve predmete koje se nalaze na 

proizvodu.
Proizvod daje buku kao kad tekućine teče, prskanje itd.
•	 Operativni principi proizvoda uključuju protoke tekućina i plina. >>> To je normalno i ne predstavlja 

kvar.
Ima zvuk vjetra koji puše koji dolazi iz proizvoda.
•	 Proizvod koristi ventilator za proces hlađenja. To je normalno i ne predstavlja kvar.
Postoji kondenzacije na unutrašnjim zidovima proizvoda.
•	 Vruće ili vlažno vremenu će povećati zaleđivanje i kondenzacije. To je normalno i ne predstavlja 

kvar.
•	 Vrata su otvarana suviše često ili su bila otvorena duže vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata prečesto, 

ako su otvorena, zatvorite vrata.
•	 Vrata mogu biti odškrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.
Postoji kondenzacija na vanjskim površinama proizvoda ili između vrata.

•	 Spoljašni vazduh može biti vlažan, to je sasvim normalno kada je vlažnom vrijeme. >>> 
Kondenzacija će nestati kada se smanji vlažnost.

Unutrašnjost ima neprijatan miris.
•	 Proizvod nije redovno čišćen. >>> Redovno čistite unutrašnjost pomoću spužve, tople vode i 
gazirane vode.
•	 Pojedine posude i materijali za pakovanje mogu odavati mirise. >>> Koristite posude i materijale za 
pakovanje bez mirisa.
•	 Hrana je stavljena u otvorene posude. >>> Držite hranu u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi 
se mogu proširiti sa nezatvorenih prehrambenih proizvoda i izazvati neugodne mirise. Uklonite iz 
proizvoda svu hranu kojoj je istekao rok ili je pokvarena.
Vrata se ne zatvaraju.

•	 Paketi hrane može blokiraju vrata. >>> Promijenite mjesta stvarima koje blokiraju vrata.
•	 Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom položaju. >>> Podesite nožice za nivelisanje proizvoda.
•	 Podloga nije ravna ili izdržljiva. >>> Pobrinite se da podloga bude ravna i dovoljno izdržljiva da nosi 

proizvod.

Kutija za povrće je zaglavljena.
•	 Hrana može doći u kontakt sa gornjim dijelom ladice. >>> Promijeniti raspored prehrambenih 

artikala u ladici.

A UPOZORENJE: Ako problem i dalje postoji nakon što ste slijedili upute u ovom poglavlju, 
obratite se prodavcu ili ovlaštenom servisu. Nemojte pokušavati da popravite proizvod.
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